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Les éléments contenus dans la boîte sont les suivants : 

   Système musical Quadriga 
   Adaptateur secteur 
   Télécommande 
   Câble audio 3,5 mm 
   Antenne télescopique 
   Manuel de l’utilisateur 
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1 Écran 2,8 pouces Écran TFT couleur 

2 Lecteur CD Lecture de CD 

3 Capteur de télécommande Réception du signal de la télécommande 

4 Bouton ÉJECTER Éjecter le CD en mode CD 

5 Prise jack AUX Entrée audio 3,5 mm 

6 Prise jack pour casque Sortie casque 3,5 mm 

7 Touche ON/Standby / MODE  Mettre l’appareil en marche ou en veille ; 
Entrer dans le menu de mode 

Contenu de l’emballage 

Vue d’ensemble 

FR 

FR 
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8 Bouton RETOUR / 
PRÉCÉDENT 

Revenir en arrière ou lire la piste 
précédente 

9 Bouton SUIVANT / AVANCE 
RAPIDE 

Avance rapide ou lecture de la piste 
suivante 

10 Bouton LECTURE / PAUSE Lecture ou reprise de la lecture d’une 
piste 

11 Bouton du volume / OK / 
SCAN 

Tourner pour régler le volume ou vous 
déplacer dans le menu ;  
Appuyer dessus pour valider ; Appuyer 
pour analyser en mode FM 

12 Bouton STOP Arrêt de la lecture en mode CD/USB 

13 Bouton ALARME / RETOUR Régler le réveil ; Revenir d’un cran sous le 
menu 

14 Bouton FAV Sélectionner les stations favorites ; 
Appuyer et maintenir pour découvrir BT 
en mode BT 

15 Bouton MENU / INFO Entrer dans le menu ; Visualiser les 
informations sur la station ou la piste 

 

Arrière 
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19 
 
 

20 
 
 

21 
 
 

 

16 Connecteur F Brancher l’antenne pour améliorer 
la réception DAB/FM 

17 Prise jack RCA Entrée audio RCA 

18 Prise jack OPTICAL IN Entrée audio optique SPDIF 

19 Port USB Lecture de musique sur clé USB 

20 Bouton MARCHE/ARRÊT Allumer/éteindre l’appareil 
21 ENTRÉE CC Prise pour l’alimentation électrique 
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Télécommande 

 

 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

 

 

 

 
12 
13 
14 
15 
16 
 
17 
 
18 
 
19 
 
 
 
 
20 
 
21 
22 

1  Mise sous tension/hors tension de 
l’appareil ; arrêt de l’alarme 

2 MODE Ouvrir, fermer la sélection des modes 

3 MENU/ 
INFO 

Appuyer et maintenir pour ouvrir le menu ; 
fermer le menu 
Afficher les informations sur le mode FM 
(Nom, type de programme, RT, fréquence) 
Affichage des informations sur le mode DAB 
(Station, piste, artiste, etc.) 
Affichage des informations sur le mode 
CD/USB 
(Piste, artiste, etc.) 

4 
 

Sélectionner la piste précédente, maintenir 
la touche enfoncée pour rechercher 

5 
 

Démarrage de la lecture, pause 

6 EQ Sélection du préréglage de l’égaliseur 

7 
 

Avancer ; FM : Régler la fréquence 

8 
  

Aller vers la gauche, retour en arrière 

9 
 

Confirmer la saisie ; FM : Analyser ; 
Lecture : album en plein écran 

10 
  

Aller vers la droite, avancer 

11 
 

Descendre ; FM : Régler la fréquence 

12 
 

Éjecter le CD 

13 FOLDER 
DOWN 

Descendre dans le dossier pour rechercher le 
CD 

14 FOLDER 
UP 

Monter dans le dossier pour rechercher le CD 

15 
 

Sélectionner la piste suivante, maintenir la 
touche enfoncée pour rechercher 

16 
 

Arrêter la lecture de la musique 

17 
 

Augmenter le volume 

18 
 

Baisser le volume 

19 
 

Muet, non muet 

20 
 

Touches numériques : pour retrouver une 
station favorite enregistrée, 
maintenir la touche enfoncée pour 
enregistrer la station 

21 
 

Musique : sélection aléatoire et répétition 

22 FAV Sélectionner les stations favorites, maintenir 
la touche enfoncée pour enregistrer les 
stations favorites 
Programmer la piste du CD  
Appuyer et maintenir la touche enfoncée 
pour que BT puisse être découvert 
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Utilisation de la télécommande 
Appuyez et faites glisser le couvercle arrière pour ouvrir le compartiement à piles 
de la télécommande. 
Insérez deux piles AAA. Assurez-vous que les extrémités (+) et (-) des piles 
correspondent aux extrémités (+) et (-) indiquées. 
Fermez le couvercle du compartiment à piles. 
 
 

 
 

 

 

 

Connexion et préparation  
Connectez l’adaptateur électrique à l’arrière de l’appareil et branchez-le à la prise 
de courant. Il démarre après avoir allumé l’appareil.  
 
Connecter le réseau 
• Une connexion à large bande combinée à un point d’accès sans fil, un 
routeur ou un dispositif réseau similaire. 
• Le périphérique réseau doit prendre en charge la connexion sans fil WiFi 
(802.11 a/b/g/n). 
Assurez-vous d’avoir configuré le réseau sans fil et d’avoir le mot de passe de 
sécurité WEP, WPA ou WPA2 pour activer la connexion. Vous pouvez également 
utiliser la fonction WPS (WiFi Protected Setup) pour faciliter l’appairage entre 
l’appareil réseau et la radio. Vérifiez que les voyants lumineux de l’appareil de 
réseau soient bien allumés. 

 
Antenne 
Branchez l’antenne sur le connecteur F. Pour obtenir une bonne réception de la 
radiodiffusion DAB/FM, déployez toujours l’antenne sur toute sa longueur. 
 

Guide de FR 
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Première configuration 
Lorsque vous mettez l’appareil sous tension pour la première fois, vous devez 
d’abord paramétrer la langue. 
Sélection de la langue du menu  
Tournez le bouton pour sélectionner la langue du menu que vous souhaitez dans 
la liste et appuyez sur le bouton OK pour confirmer.  
Une fois la langue choisie, l’appareil affiche des informations sur la politique de 
confidentialité. Appuyez sur le bouton OK pour continuer.  Un assistant 
d’installation apparaît ensuite pour vous aider à configurer l’utilisation principale 
de l’appareil. 
Sélectionnez « OUI » et confirmez votre choix afin de lancer l’assistant 
d’installation. 
Si vous sélectionnez « NON », la fenêtre suivante vous demandera si vous 
souhaitez redémarrer l’assistant d’installation lors de la prochaine mise sous 
tension de l’appareil. 
L’assistant d’installation apparaît ensuite pour vous aider à configurer l’utilisation 
principale de l’appareil.         
   
Réglage de la date et de l’heure - Sélectionnez « 12 » pour le format d’affichage 
12 heures ou « 24 » pour le format d’affichage 24 heures. Si vous sélectionnez le 
format 12 heures, l’écran affiche « AM » le matin ou « PM » l’après-midi après 
l’heure. 
 
Ensuite, les options suivantes sont disponibles pour définir si l’heure doit être 
synchronisée à partir des radios : Mise à jour à partir de DAB, Mise à jour à partir 
de FM, Mise à jour à partir du réseau ou Pas de mise à jour 
Si vous choisissez « Mise à jour à partir du réseau », vous devez indiquer votre 
fuseau horaire dans la fenêtre suivante.   
Choisissez ensuite « ON » pour l’heure d’été, sinon choisissez « OFF ».  
Si vous choisissez « Pas de mise à jour », vous devrez saisir la date et l’heure 
manuellement.  
« AM »/« PM » ne s’affiche que si vous avez choisi le format 12 heures. 
Sélectionnez « AM » pour le matin ou « PM » pour l’après-midi. 
 
Réglage du réseau - L’appareil demande d’abord si le réseau est toujours 
connecté. Si vous souhaitez contrôler l’appareil dans tous les modes de 
fonctionnement via l’application, sélectionnez « OUI ». Si vous choisissez 
« NON », il est impossible de contrôler l’appareil à partir de l’application dans les 
modes de fonctionnement (Standby, AUX IN, FM, DAB). Notez que la 
consommation d’énergie en mode veille est plus élevée lorsque la connexion au 
réseau est maintenue. 
Tous les réseaux WiFi trouvés sont répertoriés sur l’écran, avec leur nom.  
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Après avoir sélectionné le réseau, il vous sera demandé de choisir l’une des 
méthodes de connexion suivantes : 
 
o Bouton poussoir : L’appareil vous invite à appuyer sur le bouton de connexion 
du routeur. Il recherche ensuite un réseau Push Button Connect prêt à 
fonctionner et se connecte. 
o Code pin : L’appareil génère un numéro de code à 8 chiffres que vous entrez 
dans le routeur sans fil, le point d’accès ou un registraire externe. 
o Ignorer le WPS : Entrez la clé comme pour un réseau crypté standard. Pour saisir 
la clé du réseau, utilisez les touches directionnelles de la télécommande pour 
déplacer le curseur parmi les caractères et appuyez sur OK pour confirmer. Au fur 
et à mesure que chaque caractère est sélectionné, la touche s’affiche en haut de 
l’écran. 
Trois options sont accessibles en réglant la bobine de navigation avant les 
premiers caractères : Retour arrière, OK et Annuler. 
Pour plus d’informations sur la configuration d’un réseau crypté WPS, consultez 
les instructions de votre routeur WPS. 
L’appareil tente de se connecter au réseau sélectionné.  
Si l’installation est réussie, le message suivant apparaît : « Connecté ». En cas 
d’échec de la connexion, l’assistant revient à un écran précédent pour réessayer. 
Une fois l’opération terminée, appuyez sur OK pour quitter l’assistant 
d’installation. 
 
Présélections 
Les présélections sont stockées dans la radio et ne sont pas accessibles à partir 
d’autres radios. Nombre de présélections pour chaque mode : La radio Internet et 
les Podcasts partagent la même liste de 40 ; Spotify 10 ; DAB 40 ; FM 40.  
Pour mémoriser une présélection, appuyez sur FAV et maintenez-le enfoncé. 
L’écran de sauvegarde des présélections s’affiche. Sélectionnez un numéro pour 
enregistrer la station en cours de lecture.  
Pour sélectionner une présélection, appuyez sur FAV, puis sélectionnez l’une des 
stations présélectionnées enregistrées. 

Lorsqu’une station présélectionnée est en cours de lecture, elle s’affiche ainsi  
(  1,   2 etc.) en bas de l’écran.   
 
Pour les stations présélectionnées de 1 à 10, il existe des touches de raccourci 1 à 
10 sur la télécommande. Appuyez sur une touche numérique et maintenez-la 
enfoncée pour mémoriser, ou appuyez sur cette touche pour sélectionner, le 
nombre correspondant de présélections. Pour une présélection >10, elle ne peut 
être stockée ou appelée que via la liste des présélections.  
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UNDOK 
L’appareil offre une fonctionnalité de réseau à distance par smartphone ou 
tablette sous système iOS ou Android. En téléchargeant l’application assignée 
nommée UNDOK, vous pouvez voir tous les modes de l’appareil. 
Recherchez UNDOK sur Google Play ou Apple Store, et installez-le sur votre 
smartphone ou tablette.  
 

  

Pour le système Android 

(Google Play) 

Pour le système iOS 

(Apple Store) 

Avant d’utiliser l’application UNDOK, assurez-vous que l’appareil et le smartphone 
/ la tablette se trouvent dans le même réseau WiFi. 
Lancez l’application. L’application s’initialise et recherche les radios Internet sur le 
réseau.  Appuyez sur l’appareil pour établir la connexion.  
Lorsque vous y êtes invité, saisissez le code PIN actuel. Le code PIN par défaut est 
« 1234 ». Vous pouvez afficher et modifier le code PIN actuel de la radio Internet 
dans le menu Sélectionnez le mode de votre choix dans la page principale. Vous 
pouvez alors contrôler le mode sélectionné sur votre smartphone/tablette et sur 
l’écran de l’appareil simultanément.  
 
Appuyez sur l'icône « Standby » pour passer en mode veille.  Appuyez sur « Wake 
up » pour passer en mode de fonctionnement.   
Appuyez sur « Browse » pour afficher les détails.  Appuyez sur  pour afficher les 
stations présélectionnées enregistrées et appuyez sur « + » pour ajouter la station 
en cours de lecture au numéro de la station présélectionnée souhaitée. 
REMARQUE : Sachez que si un autre smartphone/tablette équipé de l’application 
dans le même réseau a accès à l’appareil, la connexion d’origine sera coupée. 
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Radio Internet, Podcasts 

L’appareil peut diffuser des milliers de stations de radio et de podcasts du monde 
entier grâce à une connexion Internet à large bande. Lorsque vous sélectionnez le 
mode Radio Internet ou Podcasts, l’appareil contacte directement le portail 
Frontier Smart Technologies pour obtenir une liste de stations ou de podcasts. Le 
menu de la liste est fourni à partir du portail, il n’est donc accessible que lorsque 
l’appareil est connecté à Internet. Le contenu et les sous-menus peuvent être 
modifiés de temps à autre.  
Choisissez la catégorie souhaitée et recherchez la station ou le podcast à écouter. 

Informations sur la lecture en cours 
Pendant la lecture du flux, l’écran affiche son nom et sa description. Pour afficher 
d’autres informations, appuyez sur INFO. 
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, une nouvelle série d’informations 
s’affiche, avec par exemple le nom/la description, le genre/le lieu, la fiabilité, le 
codec/la fréquence d’échantillonnage, la mémoire tampon de lecture et la date 
du jour. 

Mode de fonctionnement FR 
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Appuyez sur OK pour afficher l’album de la station en plein écran. 
Présélections – 40 présélections disponibles, voir la section 3 (Présélections). 

 
 

Spotify Connect 

Utilisez votre smartphone, votre tablette ou votre ordinateur comme une 
télécommande pour Spotify. Rendez-vous sur spotify.com/connect pour en savoir 
plus.  
Le logiciel Spotify est soumis à des licences de tiers qui se trouvent à l’adresse 
suivante : https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses 
 
Lancez la lecture de Spotify sur votre smartphone comme d’habitude. Les 
« icônes d’appareils » s’affichent en bas du téléphone. Appuyez dessus pour 
afficher la liste des appareils disponibles sur le réseau.  
Sélectionnez maintenant « Majority Quadriga » et la lecture se fera sur la radio.  
Une connexion réussie est indiquée par le nom de l'appareil qui s’affiche en vert. 

Vous pouvez utiliser  ou pour lire la piste précédente ou suivante, et 
maintenir la touche enfoncée pour rembobiner ou avancer rapidement. Appuyez 

sur    pour lire ou mettre en pause. 
 
 

Lecteur de musique USB 

Lorsque ce menu est sélectionné, les menus sont générés à partir des dossiers du 
périphérique USB. Parcourez les dossiers à l’aide du bouton de navigation et de la 
touche BACK, ou des touches de direction de la télécommande. L’écran affiche les 
dossiers et les noms de fichiers (pas nécessairement les noms de pistes). 
Une fois que vous avez trouvé la piste que vous souhaitez lire, appuyez sur OK. 
Une brève pression permet de lire la piste immédiatement. 
Remarque : Le port USB ne sert qu’à la lecture de musique MP3, il n’a pas de 
fonction de recharge. 
Systèmes de fichiers USB pris en charge :  FAT16, FAT32 
Capacité maximale de l'appareil : 128 GOctets 
Nombre maximal d’éléments (fichiers/sous-répertoires) dans un répertoire Y :  
5 000 
Profondeur maximale de l’arborescence du système de fichiers : 8 niveaux de 
répertoire 

https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Vous pouvez utiliser  ou pour lire la piste précédente ou suivante, et 
maintenir la touche enfoncée pour rembobiner ou avancer rapidement. Appuyez 

sur    pour lire ou mettre en pause. 

 
Ma liste de lecture - Les pistes sont ajoutées à Ma liste de lecture en parcourant 
les pistes disponibles dans le menu de lecture USB, en mettant en surbrillance la 
piste que vous souhaitez ajouter, en appuyant sur OK et en le maintenant 
enfoncé pour l'enregistrer. La liste de lecture est conservée en veille. L’appareil 
peut contenir une file d'attente de 200 titres dans Ma liste de lecture. 
Effacer ma liste de lecture – Pour effacer l’ensemble de « Ma liste de lecture ». 
Répéter/aléatoire - Ces options permettent de répéter les pistes ou de les lire 
dans un ordre aléatoire. Pour activer la répétition ou la lecture aléatoire, appuyez 
sur la touche correspondante de la télécommande. 
Informations sur la lecture en cours - Pendant la lecture d’une piste, l’écran 
affiche la piste et l’artiste. Il y a également une barre de progression avec 
des chiffres pour le temps écoulé et le temps total de la piste. En bas de l’écran, 
une icône indique USB en fonction de la source. Pour afficher d’autres 
informations, appuyez sur INFO. 
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, une autre série d’informations s’affiche, 
en faisant défiler les informations suivantes : artiste, album, codec/fréquence 
d’échantillonnage, mémoire tampon de lecture et date du jour. L’affichage de la 
pochette d'album à partir d’une clé USB n'est pas prise en charge. 

 

Radio DAB 

Le mode DAB reçoit la radio numérique DAB/DAB+ et affiche des informations sur 
la station, le flux et la piste en cours de lecture.  
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Recherche de stations 
La première fois que vous sélectionnez le mode radio DAB, ou si la liste des 
stations est vide, la radio effectue automatiquement une recherche complète 
pour voir quelles stations sont disponibles. Il se peut également que vous deviez 
lancer une recherche manuellement pour mettre à jour la liste des stations pour 
l’une des raisons suivantes :  
o Les stations disponibles changent de temps en temps. 
o Si la réception n’a pas été bonne lors de la numérisation initiale, la liste des 
stations disponibles peut être vide ou incomplète. 
o Si vous avez une mauvaise réception de certaines stations, vous pouvez 
souhaiter ne répertorier que les stations dont la puissance du signal est bonne. 
Pour lancer une recherche manuellement, sélectionnez Recherche complète. 
Pour rechercher uniquement les stations dont la puissance du signal est bonne, 
sélectionnez Recherche locale.  
Une fois la recherche terminée, la radio affiche une liste des stations disponibles. 
Pour supprimer les stations répertoriées mais non indisponibles, choisissez 
Supprimer invalide. 
Tournez la molette de navigation pour afficher une liste de stations et appuyez 
sur OK pour sélectionner. Une fois sélectionnée, la station est diffusée et l’écran 
affiche des informations sur la station, la piste ou l’émission en cours de diffusion. 
Informations sur la lecture en cours 
Pendant la lecture du flux, l’écran affiche son nom et les informations DLS 
(Dynamic Label Segment) diffusées par la station, qui donnent des informations 
en temps réel telles que le nom du programme, le titre du morceau et les 
coordonnées. Les émissions stéréo sont signalées par une icône en haut de 
l’écran. Pour afficher d’autres informations, appuyez sur INFO 
 . 
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, une nouvelle série d’informations 
s’affiche, passant par le texte DLS, le type de programme, le nom de 
l’ensemble/la fréquence, la force du signal/le taux d’erreur, le taux d’octets/le 
codec/les canaux et la date du jour. 
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Appuyez sur OK pour afficher l’album de la station en plein écran. 
 
Présélections – 40 présélections disponibles, voir la section 3 (Présélections). 
 
Paramétres  
Compression de la plage dynamique (DRC) 
Si vous écoutez de la musique avec une plage dynamique élevée dans un 
environnement bruyant, vous pouvez souhaiter compresser la plage dynamique 
audio. Ainsi, les sons faibles sont plus forts et les sons forts sont plus faibles. Vous 
pouvez régler la DRC sur off (désactivé), low (faible) ou high (élevé). 
Ordre des stations  
Vous pouvez choisir l’ordre de la liste des stations DAB : Alphanumérique, 
Ensemble ou Valide. 
L’ensemble énumère les groupes de stations qui sont diffusées ensemble 
sur le même ensemble. Valide liste d’abord les stations valides, par ordre 
alphanumérique, puis les stations hors antenne. 
 
 

Radio FM 

Le mode radio FM reçoit la radio analogique de la bande FM et affiche des 
informations RDS (Radio Data System) sur la station et le lieu de diffusion.  
  
Pour trouver une station, appuyez sur OK. L’affichage de la fréquence commence 
à défiler au fur et à mesure que l’appareil balaie la bande FM. Vous pouvez 
également procéder à une syntonisation manuelle en tournant le bouton de 
navigation. 
 
Informations sur la lecture en cours 
Pendant la lecture du flux, l’écran affiche sa fréquence ou, si des informations 
RDS sont disponibles, le nom de la station et toute autre information RDS telle 
que le nom du programme, le titre de la piste et les coordonnées. Si aucune 
information n’est disponible, seule la fréquence est indiquée. Les émissions 
stéréo sont signalées par une icône en haut de l’écran. Pour obtenir plus 
d’informations sur l’émission, appuyez sur INFO. 
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, un autre ensemble d’informations 
s’affiche, en faisant défiler le texte RDS, le texte RDS supplémentaire (type de 
station/programme), la fréquence et la date du jour.  
 
Présélections – 40 présélections disponibles, voir la section 3 (Présélections). 
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Paramétres  
Paramètres de recherche  
Par défaut, les recherches FM s’arrêtent sur n’importe quelle station disponible. Il 
peut en résulter un mauvais rapport signal/bruit (sifflement) pour les stations 
faibles. Pour modifier les paramètres de recherche afin de ne s’arrêter que sur les 
stations dont la puissance du signal est bonne, sélectionnez Oui après avoir choisi 
Station forte seulement ? 
Paramètres audio  
Toutes les stations stéréo sont reproduites en stéréo. Il peut en résulter un 
mauvais rapport signal/bruit (sifflement) pour les stations faibles. Pour lire les 
stations faibles en mono, sélectionnez Réception FM faible : Écouter en mono 
seulement et ensuite OUI. 

 

Lecteur CD 

La radio intelligente peut lire les disques audio CD-R/CD-RW au format CD-DA 
(Compact Disc Digital Audio) qui ont été finalisés* à la fin de l'enregistrement. La 
lecture de certains disques CD-R/CD-RW peut s’avérer impossible en raison d’un 
mauvais enregistrement et d’une grande variation de la qualité du disque CD-
R/CD-RW. 
*La finalisation permet à un disque CD-R/CD-RW d’être lu sur des lecteurs audio. 
Un disque qui n’a pas été finalisé peut être enrichi d’informations à l’aide d’un 
ordinateur, mais il n’est pas toujours lisible. 
 
Insérez un disque avec la face imprimée vers le haut dans le lecteur CD. Le disque 
est chargé automatiquement. L’appareil vérifie le type de CD et charge sa liste de 
pistes. L’écran affiche « Chargement » puis « Lecture » au fur et à mesure que les 
informations sont lues. 
Lecture  

Tournez le bouton NAVIGATION ou    /   sur la télécommande pour lire la 
piste précédente ou suivante, appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé 
pour revenir en arrière ou avancer rapidement. 

Appuyez sur le bouton NAVIGATION ou  sur la télécommande pour mettre la 
piste en pause. Appuyez à nouveau pour reprendre la lecture. 

Appuyez sur  pour arrêter la piste.  

Pour faire sortir le CD, appuyez sur . Notez que cet appareil n’éjecte pas le CD 
s’il n'est pas en mode CD. 
Répétition/aléatoire - Appuyez sur REPEAT/SHUFFLE sur la télécommande pour 
basculer entre la lecture normale, répéter une fois, répéter toutes les fois et 
activer/désactiver la fonction lecture aléatoire. 



70 
 

 
Programmation des pistes de CD - Arrêtez d’abord la lecture si une piste est en 
cours de lecture. 
Appuyez sur FAV pour programmer. 

Réglez la première piste de programmation, utilisez   /   pour rechercher la 
piste. Appuyez sur OK pour confirmer et définir la piste de programmation 
suivante. Répétez les étapes. Lorsque la programmation est terminée, appuyez 

sur . 
Appuyez sur OK pour lancer la lecture de la (des) piste(s) programmée(s). 
 
CD MP3 / WMA 
La radio peut lire des disques CD-R et CD-RW contenant des fichiers MP3 et 
WMA. Dans cette section, on suppose qu’un fichier est équivalent à une piste de 
CD. 
Il permet de sauter des dossiers en appuyant sur FOLDER UP ou FOLDER DOWN 
sur la télécommande. Le premier fichier du dossier suivant ou précédent est lu. 
Un CD MP3 / WMA ne doit pas contenir plus de 512 fichiers et plus de 
99 dossiers. Les fichiers MP3 et WMA doivent être créés avec une fréquence 
d’échantillonnage audio de 44,1 kHz (ce qui est normal pour les fichiers créés à 
partir du contenu audio d’un CD). 
Les débits de données MP3 et WMA sont pris en charge jusqu’à 320 kilooctets par 
seconde. Les fichiers WMA sans perte ne sont pas pris en charge. L’appareil ne lit 
pas les fichiers qui incluent une protection par gestion des droits numériques 
(DRM). 
Lors de la gravure de disques CD-R et CD-RW contenant des fichiers audio, divers 
problèmes peuvent survenir et entraîner des problèmes de lecture. En général, 
ces problèmes sont dus à un mauvais logiciel d’écriture de CD ou d’encodage 
audio, aux paramètres matériels du graveur CD de l’ordinateur ou au CD utilisé. 
En cas de problème, contactez le service clientèle du fabricant de votre graveur 
CD ou de votre logiciel, ou consultez la documentation de leur produit pour 
obtenir des informations pertinentes. Lorsque vous créez des CD audio, veillez à 
respecter toutes les dispositions légales et à vous assurer que les droits d'auteur 
de tiers ne sont pas enfreints. 
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Bluetooth 

En mode Bluetooth, la radio entre automatiquement en mode d’appairage.  

 
Vous pouvez activer le Bluetooth de votre appareil Bluetooth et rechercher la 
radio Majority Quadriga pour l’appairage. Lorsqu’elle est en attente d’appairage, 
une icône Bluetooth clignote en bas de l’écran. Si l’appairage est réussi, l’icône 
Bluetooth devient fixe. 
  
Contrôlez la lecture de la musique à partir de votre appareil Bluetooth. 
Pour vous déconnecter de la radio, appuyez sur PRESET/BT PAIR et maintenez-le 
enfoncé, ou allez dans le menu et choisissez BT disconnect. 
 

 

Aux in 

Le mode Aux in permet de lire le son d’une source externe telle qu’un lecteur 
MP3. 
  
Pour lire un fichier audio en mode Aux in. 
Baissez le volume de la radio et, s’il est réglable, de la source audio. 
Connectez la source audio externe à la prise stéréo Aux in 3,5 mm.  
Réglez le volume de la radio (et, si nécessaire, de la source audio) selon les 
besoins. 

 

RCA in 

Le mode RCA in permet de lire le son d’une source externe. 
  
Pour lire un fichier audio en mode RCA in. 
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Baissez le volume de la radio et, s’il est réglable, de la source audio. 
Connectez la source audio externe à la prise audio RCA L-R.  
Réglez le volume de la radio (et, si nécessaire, de la source audio) selon les 
besoins. 

 

Optical in 

Le mode Optical in permet de lire le son d’une source externe. 
  
Pour lire un fichier audio en mode Optical in. 
Baissez le volume de la radio et, s’il est réglable, de la source audio. 
Connectez la source audio externe à la prise SPDIF.  
Réglez le volume de la radio (et, si nécessaire, de la source audio) selon les 
besoins. 
 
 

Veille 

Pour régler la minuterie de veille, sélectionnez Sleep dans le menu principal ou 
appuyez sur la touche SLEEP de la télécommande. Choisissez entre Sleep OFF, 15, 
30, 45, 60, 90 ou 120 minutes. La radio compte et s’éteint après avoir sélectionné 
une durée de veille. 

 

 

Alarme 

Il y a deux alarmes de réveil polyvalentes avec possibilité de répétition, et une 
fonction de mise en veille qui éteint le système après une période déterminée. 
Chaque alarme peut être réglée pour démarrer dans un mode particulier. 
  
Sélectionnez Alarmes dans le menu principal pour définir ou modifier une alarme.  
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Sélectionnez le numéro de l'alarme (1 ou 2) puis configurez les paramètres 
suivants : 
o  Activer : on/off, 
o  Fréquence : tous les jours, une seule fois, le week-end ou les jours 
de la semaine, 
o  Heure, 
o  Mode : Buzzer, Radio Internet, DAB ou FM, 
o  Présélection : dernière écoute ou présélection 1-40 
o  Volume 
Pour activer les nouveaux paramètres, faites défiler vers le bas et sélectionnez 
Sauvegarder. 
L’écran affiche les alarmes actives avec une icône en bas à gauche. 
L’alarme se déclenche à l’heure programmée. Pour couper temporairement le 
son, appuyez sur n’importe quelle touche, à l’exception de la touche STANDBY. 
Vous pouvez modifier le délai de répétition. La radio se remet en veille pour la 
période définie, l’icône de l’alarme silencieuse clignote. 
Appuyez sur la touche STANDBY pour éteindre l’alarme. 

 

 

 

 

 

Sur l’écran de lecture de n’importe quel mode, appuyez et maintenez la touche 
MENU / INFO enfoncée sur l’appareil ou appuyez sur MENU sur la télécommande, 
choisissez Paramètres du système pour continuer. 

 
 

Paramètres du système FR 
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Égaliseur 

Plusieurs modes d’égalisation prédéfinis sont disponibles : Normal, Flat, Jazz, 
Rock, Movie, Classic, Pop et News. 
Un réglage défini par l’utilisateur est également disponible. Créez votre propre 
égaliseur avec des réglages de graves et d’aigus personnalisés.  

 

Réseau 

Assistant réseau - Entrez pour rechercher le SSID de l’AP, puis entrez la clé WEP / 
WPA ou choisissez Bouton-poussoir/Pin/Skip WPS pour vous connecter au réseau 
sans fil. 
Installation PBC WLAN - Push Button Configuration, permet de connecter l’AP qui 
prend en charge le WPS (Wi-Fi Protected Setup).  
Afficher les paramètres - Permet d’afficher les informations sur le réseau 
actuellement connecté : Connexion active, adresse MAC, région WLAN, DHCP, 
SSID, adresse IP, masque de sous-réseau, adresse de passerelle, DNS primaire et 
DNS secondaire.  
Paramètres manuels - Choisissez entre une connexion réseau filaire ou sans fil et 
activez ou désactivez le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). 
Paramètres PIN NetRemote - Vous pouvez ici afficher et modifier le code PIN 
NetRemote. Le code PIN NetRemote par défaut est le suivant : 1234. Le code PIN 
NetRemote est nécessaire lorsque vous souhaitez connecter un smartphone ou 
une tablette PC à votre radio. 
Profil réseau - La radio intelligente se souvient des quatre derniers réseaux sans 
fil auxquels elle s’est connectée et tente automatiquement de se connecter à 
celui qu’elle trouve. 
À partir de là, vous pouvez voir la liste des réseaux enregistrés. Vous pouvez 
supprimer les réseaux indésirables en appuyant sur la touche OK et en choisissant 
« OUI » pour confirmer la suppression.  
Effacer les paramètres réseau - Sélectionnez « OUI » pour effacer tous les 
paramètres réseau actuels. Sélectionnez « NON » pour annuler. 
Garder le réseau connecté - Si vous choisissez de garder le réseau connecté, le 
WiFi ne se déconnectera pas même en mode veille. Cette option permet à 
l’appareil d’être prêt pour une connexion UNDOK (voir détails à la section 3) dans 
n’importe quel mode de fonctionnement.  

 

Heure/Date 

Réglez l’heure manuellement ou par mise à jour automatique, le format de 
l’heure, le fuseau horaire et l’heure d’été ou d’hiver.  
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Pour plus de détails, reportez-vous à la section 3 (Première configuration), 
Réglage de la date et de l’heure. 

 

Langue 

La langue par défaut est l’anglais. Modifiez-la selon vos préférences. 13 langues 
sont disponibles : English, Dansk, Deutsch, Español, Français, Italiano, Nederlands, 
Norsk, Polski, Português, Suomi, Svenska, Türkçe. 

 

Réinitialisation 

Une réinitialisation rétablit les valeurs par défaut de tous les paramètres 
utilisateur, de sorte que l’heure et la date, la configuration du réseau et les 
présélections sont perdus. 

 

Mise à jour du logiciel 

Paramètre de vérification automatique - Cette option vérifie automatiquement 
les nouvelles mises à jour de temps à autre. La mise à jour automatique est 
activée par défaut. Pour la désactiver, sélectionnez « NON ». Pour la réactiver, 
sélectionnez « OUI ». 
Vérifier maintenant - Recherchez immédiatement les mises à jour disponibles. 

  
Si un logiciel plus récent est détecté, il vous sera demandé si vous souhaitez 
procéder à une mise à jour. Si vous acceptez, le nouveau logiciel est alors 
téléchargé et installé. Après une mise à jour du logiciel, tous les paramètres de 
l’utilisateur sont conservés. 
REMARQUE : Avant de commencer une mise à jour logicielle, assurez-vous que la 
radio est branchée sur une connexion d’alimentation principale stable. La 
déconnexion de l’alimentation pendant une mise à jour peut endommager 
l’appareil de manière permanente. 

 

Assistant d’installation 

Cette fonction permet de lancer l’assistant d’installation à tout moment. Les 
paramètres ou stations déjà entrés ne sont pas supprimés. Pour plus 
d’informations, veuillez lire la section 3 (Première installation). 
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Info 

Entrez Info pour afficher la version du micrologiciel et l’ID de la radio. 
 

Politique de confidentialité 

Consultez les informations relatives à la politique de confidentialité. Veuillez lire 
les dispositions relatives à la protection des données qui y sont mentionnées ou 
consultez ce site Web : www.frontiersmart.com/privacy 

 

Rétroéclairage 

Vous pouvez modifier le rétroéclairage de chaque environnement (à l’allumage 
ou en veille) pour qu’il soit élevé, moyen ou faible. Réglez également la durée du 
délai pendant lequel la radio passe au niveau de rétroéclairage de veille 
lorsqu’elle n'a pas été contrôlée. 

 

 
 

 

Erreur Solution 

L’appareil ne s’allume pas 
ou s’éteint brusquement. 

1. Vérifiez que l’adaptateur électrique est 
correctement branché. 
2. L'appareil peut présenter des 
dysfonctionnements s’il est utilisé dans des zones 
où les interférences radio sont importantes. 
L’appareil fonctionnera à nouveau correctement 
dès qu’il n’y aura plus d’interférences. 

Pas d’alimentation  Assurez-vous que la fiche de l’adaptateur 
électrique de l’appareil est correctement branché. 

Pas de son ou son réduit 1. Réglez le son, car il peut être mis sur muet. 
2. Augmentez le volume. 

Impossible d’établir une 
connexion réseau. 

1. Vérifiez la fonction WLAN. 
2. Essayez de définir une adresse IP sur l’appareil. 
3. Activez la fonction DHCP sur le routeur et 
rétablissez la connexion sur l’appareil. 
4. Un pare-feu est activé sur le réseau : 
paramétrez le programme correspondant de 

Dépannage FR 
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manière à ce que l’accès soit possible. 
5. Redémarrez le routeur. 

Impossible d’établir une 
connexion WiFi. 

1. Vérifiez la disponibilité du réseau WLAN sur le 
routeur. 
2. Placez l’appareil plus près du routeur. 
3. Assurez-vous que le mot de passe est correct. 

Aucune station trouvée. 1. Vérifiez le réseau ainsi que le point d’accès et le 
pare-feu. 
2. La station n’est peut-être pas disponible 
actuellement, réessayez plus tard. 
3. Le lien de la station est modifié ou la station 
n’émet plus : renseignez-vous auprès du 
fournisseur. 
4. Le lien de la station ajoutée manuellement n’est 
peut-être pas correct, vérifiez-le et modifiez-le. 

Aucun signal ou sifflement 
en mode DAB/FM. 

1. Vérifiez la bonne installation de 
l'antenne/déplacez l'antenne.  Essayez également 
d’ajuster la longueur de l’antenne. 
2. Déplacez la radio vers un autre endroit. 

Le pilote USB ou le lecteur 
MP3 n'est pas détecté. 

1. Vérifiez que le pilote USB ou le lecteur MP3 est 
correctement branché. 
2. Certains disques durs USB ont besoin d’une 
alimentation externe, assurez-vous qu’ils sont 
connectés à l’alimentation. 
3. Tous les lecteurs MP3 ne peuvent pas être lus 
directement sur l’appareil. Utilisez plutôt une clé 
USB. 

Le CD n’est pas lu ou saute 
pendant la lecture. 

1. L’appareil n'est pas en mode CD. CD défectueux 
inséré. 
2. Le CD est mal inséré. Insérez le CD avec la face 
étiquetée vers le haut.  
3. Le CD est sale ou défectueux. Nettoyez le CD, 
utilisez un autre CD. 

L’alarme ne fonctionne pas. 1. Allumez l’alarme. 
2. En raison du réglage du volume, reportez-vous 
aux solutions « Pas de son ». 
3. La source de l’alarme a été définie comme étant 
une station, mais il n’y a pas de connexion réseau. 
Modifiez la source de l’alarme ou reconfigurez la 
connexion. 

Tous les autres cas 
indéterminés. / 

La radio intelligente peut traiter une grande 
quantité de données après une période de 
fonctionnement, quel que soit le mode, ce qui 



78 
 

Interférences 
électromagnétiques. 

entraînera un gel du système ou un 
dysfonctionnement.  
Redémarrez l’appareil si nécessaire. 
Le bon fonctionnement du produit peut être 
perturbé par de fortes interférences 
électromagnétiques. Dans ce cas, il suffit de 
réinitialiser le produit pour qu’il reprenne son 
fonctionnement normal en suivant le manuel 
d'instructions. Si la fonction ne peut être rétablie, 
veuillez utiliser le produit dans un autre endroit. 
L'appareil peut présenter des dysfonctionnements 
s’il est utilisé dans des zones où les interférences 
radio sont importantes. L’appareil fonctionnera à 
nouveau correctement dès qu’il n’y aura plus 
d’interférences. 

 

 

 

 

Numéro du modèle Majority Quadriga 

Description Système de radio Internet et de lecteur CD 

Puissance de sortie du 

haut-parleur 

120 W 

Écran Écran TFT couleur de 2,8 pouces, 320 x 240 

FM 87,5 - 108,0 MHz, RDS pris en charge 

DAB/DAB+ 174 - 240 MHz (Bande III) 

Adaptateur électrique 21,0 V  2,1 A 44,1 W 

Connexions Entrée AUX (prise de 3,5 mm) 

Casque (prise de 3,5 mm) 

USB (type A) - pour la lecture uniquement, pas de 

fonction de chargement 

RCA dans la prise L-R 

Entrée SPDIF (prise optique) 

Spécification technique FR 
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Alimentation DC IN (prise de 5,5 mm) 

Puissance de veille du 

réseau 

< 2,0 W 

Consommation électrique 

maximale 

45,0W 

Température de 

fonctionnement 

0 oC - 35 oC 

Dimensions 430 mm(L) x 128 mm(H) x 280 mm(P) 

Poids 5,3 kg 

Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. 
 
 

Adaptateur électrique  

Nom du fabricant Dongguan Guanjin Electronics Technology Co., Ltd. 

Adresse Block 16 Qiantou New Industrial Park, Niushan, 

Dongcheng District, province de Guangdong, Chine 

Numéro du modèle K48V210210G, K48V210210B 

Tension d'entrée 100 – 240 V ~ CA, 50/60 Hz, 1,2 A  

Tension de sortie 21,0 V CC 

Courant de sortie 2,1 A 

Puissance de sortie 44,1 W 

Efficacité active moyenne 88,33 % 

Efficacité à faible charge 

(10 %) 

86,56% 

Consommation à vide 0,08 W 

 

Cet appareil a été approuvé pour sa conformité aux 
exigences fondamentales et aux autres exigences 
pertinentes de la directive RE 2014/53/EU, de la directive 
ErP 2009/125/EC. 
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• Si vous devez vous débarrasser de l’appareil à l’avenir, notez 
que tous les appareils électriques et électroniques doivent être 

éliminés séparément des déchets ménagers dans des centres de 

traitement officiels.  

• Évitez les dommages de l’environnement et les risques pour votre santé 
personnelle en éliminant l’appareil de manière appropriée. 
• Pour plus d’informations sur la mise au rebut, contactez les autorités 
locales, les organismes de mise au rebut ou le magasin où vous avez acheté 
l’appareil. 
• Éliminez tous les emballages en respectant l’environnement. 
• Les emballages en carton peuvent être déposés dans des conteneurs de 
recyclage du papier ou dans des points de collecte publics pour être recyclés. 
• Tout film ou plastique contenu dans l’emballage doit être ramené à vos 
points de collecte publics pour être éliminé. 
• Respectez l’environnement. Les piles usagées ne doivent pas être jetées 
avec les ordures ménagères. Elles doivent être déposées dans un point de collecte 
des piles usagées. Veuillez noter que les piles doivent être jetées complètement 
déchargées dans les points de collecte appropriés pour les piles usagées. Si vous 
mettez au rebut des piles qui ne sont pas complètement déchargées, prenez des 
précautions pour éviter les courts-circuits. 

 

 

 

 

Généralités 
• Ne faites pas tomber l’appareil et ne l’exposez pas à des liquides ou à 
l’humidité. Cela pourrait endommager l’appareil. 
• Si l’appareil est déplacé d’un environnement froid vers un environnement 
plus chaud, laissez-le s’adapter à la nouvelle température avant de l’utiliser. Dans 
le cas contraire, de la condensation pourrait se former et entraîner des 
dysfonctionnements de l’appareil. 
• N’utilisez pas l’appareil dans un environnement poussiéreux, car cela peut 
endommager les composants électroniques intérieurs et entraîner des 
dysfonctionnements de l’appareil. 
• L’appareil ne peut être utilisé qu’à l’intérieur. 
• Protégez l’appareil des fortes vibrations et placez-le sur des surfaces stables. 

Mise au rebut 

Sécurité 

FR 

FR 
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• N’essayez pas de démonter l’appareil. 
• Si l’appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, déconnectez-le de 
l’alimentation électrique en débranchant la fiche d’alimentation. Ceci afin d’éviter 
tout risque d’incendie. 
• La ventilation ne doit pas être entravée en couvrant les ouvertures avec des 
objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc. 
• Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit être 
placée sur l’appareil. 
 
 
CD  
• N’utilisez que des CD audio numériques portant ce symbole. 
• N’UTILISEZ PAS CES TYPES DE DISQUES : 

- Mini (8 cm) CD. N'utilisez que des disques de 12 cm de 
diamètre. Les mini-CD bloqueront le mécanisme d’alimentation. 

- Disques n’ayant pas de couche réfléchissante métallique complète. Les 
disques présentant une grande partie transparente ne seront pas détectés 
et risquent de ne pas être lus ou éjectés. 

- Disques très fins ou flexibles. Ces disques risquent de ne pas s’introduire ou 
s’extraire correctement et de bloquer le mécanisme du CD. 

N’écrivez jamais sur un CD et ne collez jamais d’autocollant sur le CD. Tenez 
toujours le CD par le bord et rangez-le dans sa boîte après utilisation, 
l’étiquette vers le haut. 

• Pour enlever la poussière et la saleté, soufflez sur le CD et essuyez-le avec 
un chiffon doux et non pelucheux en ligne droite, du centre vers le bord. 
• Les produits de nettoyage peuvent endommager le CD. 
• N’exposez pas le CD à la pluie, à l’humidité, au sable ou à une chaleur 
excessive. (par exemple, provenant d’appareils de chauffage ou dans des voitures 
garées au soleil).  
• Le lecteur CD utilise un rayon laser invisible. S’il n’est pas utilisé 
correctement, il peut blesser les yeux. Ne regardez jamais 
directement dans le compartiment CD ouvert. 
• Cet appareil a été classé comme LASER DE CLASSE 1. 
L’autocollant correspondant (CLASS 1 LASER PRODUCT) se 
trouve à l’arrière de l’appareil.  
 
 
Adaptateur électrique 
• Utilisez uniquement l’adaptateur électrique fourni avec 
l’appareil. 
• La prise de courant doit être installée à proximité de 
l’appareil et être facilement accessible. 
• Ne touchez jamais la fiche d’alimentation avec des mains 
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mouillées et ne tirez jamais sur le câble d’alimentation lorsque vous retirez la 
fiche de la prise de courant. 
• Assurez-vous que la tension électrique indiquée sur l’appareil et sa fiche 
d’alimentation correspond à la tension de la prise de courant. Une tension 
incorrecte détruit l’appareil. 

Risques liés aux volumes élevés  
• Si vous écoutez l’appareil avec des écouteurs, réduisez toujours 
le volume avant de mettre les écouteurs. Une fois que les écouteurs 
sont correctement positionnés, augmentez le volume jusqu’au niveau 
souhaité.  
• Pour éviter tout dommage auditif, n’écoutez pas à un volume élevé pendant 
de longues périodes. 
 
 
Entretien / Nettoyage 
• Éteignez toujours l’appareil lorsque vous le nettoyez. 
• N’utilisez jamais de solvants forts ou agressifs pour nettoyer l’appareil, car 
ils risquent d’endommager la surface de l’appareil. Un chiffon sec et doux est 
approprié, mais si l’appareil est très sale, il peut être essuyé avec un chiffon 
légèrement humide. Veillez à ce que l’appareil soit séché après le nettoyage. 
• Lorsque vous devez expédier l’appareil, conservez-le dans son emballage 
d’origine. Conservez l’emballage à cet effet. 

  


